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है 
पहिल!ः प्रशनोत्तर | 
परमप्वर के विषय में । 


प्रशन- किसने तुम के ५ढ। किया । 
उत्तर परमेखर ने मुझ के ओर लब कुछ दा किया । 
कान पुस्तक परमेश्वर के बिष्य में हम (तग्द्ताता है 
१बल अथात धर्म्रपुस्तक परमिग्बर के विषय में हमें 
सिखलात। है ॥ 
घर्मपुस्तक किम का बचन है | 
धरम्मर पुस्तक प+मिश्वर को बचन हे । 
पब्मश्बग कहां है । 
परनरूगर मब्ब तर है| 
किम लिये ऋप परमेश्वर को नहीं टेख सकते हैं । 
हम परमेश्वर के नहों टेख सकते हैं करकि 
वच्च आत्मा है । 
आत्मा कया है । 
आत्मा ऐसा प्रणो है जिस का मास ओर लाह़ 
नहों है ॥ 
परमंश्वर का आरंभ हुआ कि नहीं । 
परमेश्वर सदा से हुआ ओर सदा रहेगा ॥ 
परमेश्वर क्रा कर सकता है। 
परमेश्वर बुराई छाड़के सब कुछ कर सकता है ॥ 
कया परमेश्वर तुम का नित देखता है | 
परमेश्वर मुझ का रात दिन देखता है ॥ 
काया परमेश्वर तुम्हरे (विषय में सब कुछ जानता है 
परमेश्वर मर सब काम देखल मेरे सब बचन 
सुनता ओर मरे सव से।च बुकता है॥ 


्जु १ 


है 


१३ 


१४ 


५ जे ५4 अं ५ 5 


५ प्र 


के 


परमशख़र केंसा है। 
परमश्वर महान बुधिमान, पवित, और भले! है ॥ 
काया परमखर एकहडो है । 
केवल एकहो परमेश्वर है ॥ 
आप्रमानेी दूत कान हैं | 
आमरुमानो दून भल आत्मा हैं जे परमेशगर 
को संय में गहले है ॥ 
गँ तान कान है । 
शं तान आर उप्त के टूल बुर आत्मा हैं॥ 


घ् ० ७४-« 
उत्पत्ति और मनुष्य के बिषय में । 


५ थे 4 


किम गोति मे परमेण्तर न सब कुछ उत्पन्न कियो 
परमेश्वर न अपनेह बचन से मब कुछ पंदा किया। 
काया परमेश्वर सच को ग१खवालो करता है कि नहीं ! 
परमेश्वर सत्र के उपर गाज करके रखवालो करल। 
है॥ 
पहिला मनुष्य ओर पहिलो स्त्रो कोन थो । 
उःपहिला मनुष्य आदम ओर पह्लो स्त्रो इब्वा थो ॥ 
मनुष्य के कोन से दा भाग है । 
मनुष्य के बदन ओर प्राण है ॥ 
परमेश्वर न आदम का बदन कोन चोज से बनाया। 
परनश्वरन मिद्रोस आदम का बदन बनाया ॥ 
मनुष्य का प्राण कग्या है। 
मनुष्य का प्राण आत्मा है जा देह में रहतो है । 
आत्मा करा कर सकता है। 
आत्मा साच क सकता ओर भलाई ओर बुगाई 
के बोचमं बिचार कर सकता है ॥ 
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किम लिये आत्मा बदन से भलो है| 
जशात्मा बदन 7? भलोी है करोंकि वक्ष अमर है ॥ 
किम के स्वारूएमं आदम बनोया गया । 
आदम परमेश्वर के स्टारुपमं पवित्र ओर आन न्‍्दल 
बनाया गया । 
परमग्बर ने आदम और हृव्वाको कहां रखा । 
परमश्वरन आदम और हृव्वाको 'दन को 
गम रखा ॥ 


मनुष्य वा पाप सें पहना ! 


कया आदम ओर हृव्वा ८वित्र हा रह । 
आदम और हव्वा पापो हा गये ॥ 
पाप कया है । 
परमेश्वर को आज्ञा न मात्रा माहो पाप है ॥ 
आदम आग हुव्वा न कान पाप पहिले किया । 
आदम ओर हव्वान बरज हुए फल खाया ॥ 
आदम ओर हृव्वान किस को पगक्षि स उस फल 
का खाया । 
शंतान ने सांपके रूपमें आदम ओर हव्वा को 
परित्षा किई ॥ 
उम्र फल के खानेसे आदम ओर हूव्वा कंस बदल 
गये ' 
आदम ओर इहव्वा धरम्म्र छाड़के पाषो हो गये ॥ 
आादम ओर हृव्वान इस जगत में पाप के लिसे 
दुःख पाया कि नहों । 
हा मिहछन्‍त बोसारों ओर मोल पापके लिये आये! 
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आदम आ। हुृव्वा कान दंडके थाग्य बह मरनके पोछे 
आदम ओर हुव्वा नगकके योग्य रहे ॥ 


सब लाग पापो है | 


जन्म से लेके तुम्हारा मन कैसा हुआ | 
जन्म से मेरा मन पापो हुआ ॥ 
तुमने किम रोति से पाप किया है। 
मन, बचन, और कामसे मैंने पाप किया है॥ 
कोन लाग पापी है। 
सब लाग जन्म से पापी है ॥ 
तुम्हारा काई काम भला है । 
भरें सब काम पापसे मिले हुए है । 
पाप का दंड काया है। 
सत्य, पाप का जाग्य दंड है ॥ 


मक्तिदाता के बियय में । 


मनुष्य के मुक्तिदाता कान है| 
परमेश्वरक। पुत्र प्रभु योश मसोह मनुष्यों का 
मुक्तिदाता है।॥ 
हमारे मुक्तिक लिये योशु मसोकह्ष ने करा किया। 
हमारो मुक्ति के लिये योशु मोह मनुष्य हग्रा ॥। 
योशु मसोह न किस रॉत से जन्म लिया । 
योशु मसोह प।वत्र आंत्माके बलसे मरियम 


हर कुवांरोसे उत्पन्न इुआ ॥ बे 
गु मसोह दूसरों के समान पापो था कि नन्तों । 


याश मसोह निरदेष और बे पाप का था ॥ 
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योशु ममीह्न तोम बग्सके जह्ञाके कग्रा किया। 
योशु मम्तोह्नन उपदेश देने लगा ॥ 


कि म तग्छझ योशु समोह्न अपन उपदेशका साबित 
किया । 


योश रागियां के चंमा करने मे ओर मुर्दांका जो 
उड्ाानम अपने उपदेगके साबित किया ॥ 

योश मसोह हमारे बदले # कोन सा दुःख उठाया 
योशु हमारे बदले में मर गया ॥ 


ज्ञा योश मसोह नहों मगता ता मब मन॒ष्यपर कया 
ज़ाला। 


ज्ञा योश ममोह नहीं मरता ता सब मनुष्य नरक 
में डाले जाते ॥ 
0ीशु ममोह् किम तरह मगर गया | 
योश क्र मपर लटकाया गरा ॥ 
तोमर दिन योशुन का किया । 
तोमर दिन योश रू तकें मेंस जी उठा। 
इप के पोछे योशु मरोकह्त किधर गया। 
योशु आसमान के गया ॥ 


मुक्ति के मार्ग के बिषय में | 
मुक्ति का एकक्ौ माग का है । 
मुक्ति का एकहो भाग योश मसोह के दागा से है ॥ 
योश समोह कोन लेगके। मुक्ति देगा । 
ज्ञा लाग पापस पकछताके उसपर बिश्व|स गस्तत हैं 
वक्ष उनका मुक्ति देगा ॥ 
पछतावा का है| 


पापके लिये उदास हाके उसका काड़ टना माई 
पछतावा है ॥ 
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किमके साम्हने पापकेा मान लेना त्ताहिये। 

परमेश्वर के माम्हने पापका माज लेना चाहिये | 
पापक लिये कय्रा मांगना चाह्िये । 

पापके लिये हमका क्षमा झूांगना चाहिये ॥ 
किम के नाम से सब कुछ मसांगना चारिये। 

प्रभु योश मभीहके नामसे मर कुछ सांगता ॥ 
मोह पर विखास रखना का है। 

मसोहपर जिश्वाम करना यह है कि म॒क्तिके लिये 
केवल उपको पर भगाणशा उसे !! 
विश्वामोका पाप कोन उठा ले जाता हँ । 
प्रभु योश अपने विश्वांसयांका पाए उठा ले जाला ई 
विश्वाम कबन | हइम किः के धम्म पुण पाल ह । 

विश्वास करने से हम प्रभु दोशका पुण पाते हैं | 
किसके सहायता से हम पक्ततावा और विश्वास कः 
मकत हैं । 

परमंखर के प्रवित्र आत्माकी मड़ायता से ह्न;' 
'पकछताना ओर बिश्वास कर सकने है ॥ 
पवित्र आत्मा का मह्ायता हमें किस रोति से मिल 
सकत हैं | 

जा हम मांगे तो परमेश्वर हमें पवित्र आत्मादेगा : 
मच विश्वामो किम रोति से पद्िचान जाते हैं । 
मश्चे बिश्वामो मसोह्वको आज्ञा मानने से जाने जाते | 
परमशखरकेा किम्त रोति मे प्रेम करना चाह्िये। 

परमेश्वरकेा अपने सारे मनसे प्रेम करना चाहिये! 
किस को पूजा करना चाहिये । 

केवल एकहो परमेश्वर को जा करना चाहिये ॥ 
सूरत पूजनवालतं के दवते कंस हैं। 

स्रगत पूजनवालेंके देवतले केवल गू'ग हैं ॥ 
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कया _#म मरतको पूजा कर कि नहीं | 
नहीं, मस्त प्रजा महा पाप है॥ 
ह॒प्रके। सुघड़ी ओर भसगुन पूछना चाहिये कि नहों । 
सुघड़ी आर सुगुन पूछना पाप ओर मुखतलाड़ हैं ॥ 
जब तुम बिमार पड़ते ता किस को सहक्लायता मागना 
चाहिये । 
जिमारो में परमेश्वर को सह्लायता मांगना चाहिये ॥ 
एग्मेश्वर का नास किस रोति मे लेना। 
परमेग्बर का काप्त बफाइदा न लेना | 
जिदश्यासमका दिस ।कस शत मे रखना चाह्निये | 
बिद्ञामवार पांवत्र रखना चाहिये ॥ 
किस लिये बिश्वामवार हफतेका पिला दिन ऊ 
इस लिये कि उस दिन योशु मसोह् रतकां मे से 
जो उठा। 
ओरों के किस रोति से प्रेम करना चाच्चिय । 
अपने समान ओरों के प्रेस करना चाहिये ॥ 
कया परमेश्वर ने मनुष्यों का अलग २ जाति बनाई 
कि नहों 
नहीं परमेश्वरने सब मनुष्यों के एकहो ले। हम बनाया | 
मा बाप को ओर हम के कग्रा करना चाहिये | 
मा बापका प्यार करना ओर मानना चाह्िये ॥ 
कया किसो हकम पर बुराई करना 
ऊ मा बाप से वा ओर किसो में बुराई करन का 
हुकम पावें तो न मानना ॥ 
कया कगड़ ओर लड़ाई करना अच्छो है कि नहों । 
भगड़ा ओर लड़ाई करना बहुत बुगे हैं | 


5 लाग तुम पर बुड़ाई कर ता उनपर कग्रा करना | 
बुराई के बदले में भलाई करना ॥ 
कग्रा बुरे बचन बालजा उचित है। 
बुरे बचनां से परमेश्वर बचुत क्रोघित हाता है ॥ 
कान सो चिजों का न रूना | 
जा मरा नहीं है मा न लेना ॥ 
कग्रा झूठ बालना कभो उचित है। 
नहीं सदा सत्य बालना चाहिये ॥ 
सब मूठ वालनेह्ारों का भाग कहां हागा। 
सब भ्ूठ वालनेहारांका भाग नरक कु डमें हागा॥ 
कोन सो चोजो का लालच न करना | 
टूमरां की चोज़ों का लालच न करना ॥ 
कग्रा दसतूर पर चलना कि नहीं । 
जे! दसतूर अच्छा हावे ता उम पर चलना जा बुरा 
होवे ता उसके छाड़ देना ॥ 


हे पे 5 ० ० 
प्राथना ओर सुसमा वार के फ़लानके विषय ई: ' 


कम से कम कितनो बेर प्राथना करना चाहिये | 
निश्चय करके सबेरे ओर साभ के प्राथेना करना ॥ 
कया अनणएक मत हैं जिस से हमके मुक्ति मिलेगा। 
केवल प्रभु योश॒के धर्म्र से हमके मुक्ति मिलेगा। । 
किस चाल चलन से हम योश्का धर्म फला सकने हैं। ॥ 
हम लोग अच्छे चाल चलनसे योशुक धर्म फेलाने 
को महायता कर सकते हैं ॥ 
कया हम ओर काम कर सकते हैं सुसमाचार फालनेका 
हुस औरों के योशुका धर्म सिखलावें ओर उस के 
फेलाने के लिये प्राथना कर सकते हैं । 
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रूत्य ओर बिचार के दिन के विषय में । 


८५ प्र: मगन के पोछे तुम्हागा आत्मा कहा जायगा। 
मरनके पोछे मगा आत्मा आसमान म वा नग्क म 
जायगा ॥ 
पीछले दिन में सब मनुष्यां का न्याय कान करैगा। 
पोछले दिनमें प्रभु योशु मब मनु थीं का न्याय करेगा ॥ 


नरक में कोन डाले जायंग। ॒ है 
टष्ट लोग ओर सब जा परमेश्वर का भुल जाते हैं 


नग्क में डाल जायग ॥ 


नग्क कंसा स्थान है । 
नग्क अत्यन्त दुःख का स्थान है ॥ 


घमग्गरो लाग कहा जायग। 
घम्मों लेग परभणश्वर क सग सदा रहगे॥ 


आ।नन्दित होने के लिये का ढुंढ़ना चाहिये। 
नरक से बचने ओर सगे जाने का टुंढ़ना चाहिये॥ 


भार को पाथना । 


है प्रभु आजके दिन अपनो आशोष मुझ द, मर रखवाल। कर 


/ ओर मुझ मब पाप से बचा। यह से प्रभु योशुक नाम से सांगता 
ह्ू। आमोन॥ 
सांभ को प्राथना | 


हू प्रभु इस गात में मुझपर दष्टि कर ओर मगर सब पापा का 


' क्षमा कर ओर मुक्त अच्छा लड़का बना। यह मैं प्रभु योग के 
नाम से मांगता ह्॒ । आमोन ॥ 


| साजन करने से पहिले 
, हू परमश्वर मेरे भाजन के साथ अपना आगोष टे आर स॒ुक 
हक बुगई से बचा। प्रभु योश के नाम से । आ।मोन ॥ 


